See the notice on TED website

263949-2026 - Concurso

Alemanha — Aeronaves nao pilotadas — Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) -Drohne
und Wartung uber 5 Jahre

OJ S 75/2026 17/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesamt fur Strahlenschutz
Correio eletrénico: angebote@bfs.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Protecdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) -Drohne und Wartung Uber 5 Jahre
Descrigao: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) fur groRraumige Messungen zur
Nutzung im Rahmen der Aero-Gammaspektrometrie und einer halbjahrlichen Wartung fir 5
Jahre
Identificador do procedimento: a9a8cfe2-2207-4d1c-b52b-3c72ab2c8efe
Identificador interno: 1336/24-006
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34711200 Aeronaves nao pilotadas

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bundesamt fur Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme Ingolstadter
Landstrale 1
Cidade: Oberschleillheim
Caodigo postal: 85764
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pais: Alemanha
Informacdes adicionais: Bundesamt fir Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme-,
Ingolstadter Landstralle 1, 85764 Oberschleiltheim

2.1.4. Informagoes gerais
Informacdes adicionais: Die Verfahrensinformationen entnehmen Sie bitte den
Vergabeunterlagen.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
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5. Lote

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

263949-2026

Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio

Falta profissional grave: Bitte entnehmen Sie alle Angaben zu den Ausschlussgrinden in

diesem Verfahren den veroéffentlichten Vergabeunterlagen; hier insbesondere Dokument 001.

Bewerbungsbedingungen sowie der Anlage A - Sammelanlage BWB.

Lote: LOT-0001

Titulo: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) -Drohne und Wartung Uber 5 Jahre

Descrigao: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) fur groRraumige Messungen zur
Nutzung im Rahmen der Aero-Gammaspektrometrie und einer halbjahrlichen Wartung fir 5

Jahre
Identificador interno: 1336/24-005

Finalidade

Natureza do contrato: Fornecimentos

Classificagao principal (cpv): 34711200 Aeronaves néo pilotadas
Opgoes:

Descricdo das opgdes: keine

Local de execugao

Endereco postal: Bundesamt fur Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme- Ingolstadter
Landstrale 1

Cidade: Oberschleillheim

Cddigo postal: 85764

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)

Pais: Alemanha

Informagdes adicionais: Bundesamt flir Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme-,
Ingolstadter Landstralle 1, 85764 Oberschleiltheim

Duracao estimada
Data de fim da duragao: 31/12/2031
Outra duracao: Desconhecido

Renovacgao
Renovagbdes maximas: 0

Informacgoes gerais

Participagcao reservada:

A participagao nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida

Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE

O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao

Contratagao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

Critérios de selegéao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descricéo do critério de selecgéo: Bitte entnehmen Sie dies aus Griinden der Ubersichtlichkeit
und Stringenz den Vergabeunterlagen - Dokument: 001. Bewerbungsbedingungen

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios: Bitte
entnehmen Sie dies aus Griinden der Ubersichtlichkeit und Stringenz den Vergabeunterlagen
- Dokument: 001. Bewerbungsbedingungen
Justificagao para nao indicar a ponderagao dos critérios de adjudicagao: Bitte entnehmen Sie
dies aus Griinden der Ubersichtlichkeit und Stringenz den Vergabeunterlagen - Dokument:
001. Bewerbungsbedingungen

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htmI?id=853906

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=720607
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 19/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Die Vergabestelle behalt sich vor, im vergaberechtlich zulassigen
Umfang fehlende Unterlagen und Angaben aller Art einschlielich fehlender Unterschriften
nachzufordern. Sie behalt sich auRerdem vor, bei Bedarf Aufklarungsgesprache zum
Angebotsinhalt mit den Bietenden zu fuhren. Es wird darauf hingewiesen, dass bestimmte
Unterlagen oder Angaben nicht nachgefordert werden kénnen (bspw. wesentliche
Preisangaben) und in diesem Fall das betroffene Angebot ausgeschlossen werden muss.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 19/05/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: 38226 Salzgitter
Informagées adicionais: Die Offnung der Angebote wird von mindestens 2 Beschéaftigten der
AG'in unverzlglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefuhrt. Bietende sind nicht
zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
E exigido um acordo de n&o divulgacdo: ndo
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
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Condicdes financeiras: Bitte entnehmen Sie dies aus Griinden der Ubersichtlichkeit und
Stringenz den Vergabeunterlagen - Dokument: 001. Bewerbungsbedingungen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das
Bundesministeriums fur Umwelt, Naturschutz und nukleare Sicherheit, dieses vertreten durch
das Bundesamt fur Strahlenschutz. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gegenuber der Vergabestelle des BfS zu rigen
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Verstole, die aufgrund der Bekanntmachung oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem BfS gerlgt werden (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BfS dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach Eingang der
Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1
Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fiur den Zuschlag nicht bericksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy § 134 Abs. 1 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst
15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch das BfS geschlossen werden; bei
Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage.
Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das BfS. Ein Antrag auf
Nachprufung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt,
Villemombler StralRe 76, 53123 Bonn, zu richten. Hinweis: Das BfS ist im Falle eines
Nachprufungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf
Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschéaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit
Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als
Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Bundesamt fur Strahlenschutz
Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bundesamt fur
Strahlenschutz

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundesamt fur Strahlenschutz
Numero de registo: 991-07256-14
Departamento: ZD 1.2 Beschaffung
Endereco postal: Willy-Brandt-Stralle 5
Cidade: Salzgitter
Caodigo postal: 38226
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8.1.

8.1.

Subdivisao do pais (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: ZD 1.2 Beschaffung

Correio eletrénico: angebote@bfs.de

Telefone: 000

Endereco Internet: https://www.bfs.de

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

ORG-0004

Nome oficial: Bundeskartellamt

Numero de registo: 12345

Endereco postal: Villemombler Stralle 76

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53123

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-94990

Fax: +49 228-9499400

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0005

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

263949-2026

Identificador/versao do anuncio: 5b4c910e-4c39-4070-8d8a-e7534825143c - 02
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/04/2026 13:00:09 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagcao do anuncio: 263949-2026

N.° de edicdo do JO S: 75/2026

Data de publicagao: 17/04/2026
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